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TECNOLOGÍAS INTELIGENTES
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a. El amarillo indica que un inhibidor de conducción está acƟ vo y 
el verde indica que no hay inhibidor de unidad.

b. Todos los indicadores blancos signifi can que el módulo no se 
ha autenƟ cado con la silla eléctrica.

a. Cuando se asigna un botón a cualquier otra opción que no sea 
la de asiento, la luz será de color blanco fi jo.

b. Cuando se asigna un botón a un eje de memoria de asiento,  
y ese eje se está ejecutando, la luz parpadeará en verde.

c. Cuando se asigna un botón a un eje de memoria de asiento, 
y se produce una inhibición de la conducción, la luz LED 
cambiará al color de inhibición de la unidad una vez que se 
detenga el eje.

d. Cuando se asigna un botón a un eje de memoria de asiento 
disƟ nto de un eje de memoria, el cambio de color de 
inhibición de conducción se producirá en el momento en que 
suceda la inhibición.

e. El color de la luz LED será rojo para inhibir el bloqueo de 
conducción.

f. Cuando se asigna un botón a cualquier eje de asiento, y 
ningún canal del actuador dentro de ese eje ha solicitado una 
inhibición de la conducción, el color de la luz LED será verde.

Ventana de indicadores
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a. Mantenga pulsados los dos botones más alejados y, a conƟ nuación, pulse el 

botón superior de la cuarta fi la como se muestra a la derecha. Esto devolverá 
las funcionalidades del CTRL+5 a las que tenía antes del cambio.
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Nombre del 
producto, número 
de referencia 
(SKU)

Este símbolo signifi ca 
DisposiƟ vos Médicos

Número de
serie

Dirección del 
fabricante

Fecha de 
fabricación

Representante 
autorizado en 
Europa

Marca CE Persona responsable 
en el Reino Unido

Marca UKCA
Dirección del 
representante en 
Suiza

Consulte las 
instrucciones 
de uso

Dirección del 
importador

El sistema de gestión de SUNRISE MEDICAL cuenta con las certifi caciones EN ISO 
13485 e ISO 14001.

Sunrise Medical cuenta con la certifi cación ISO-13485, que acredita la calidad de 
nuestros productos en cada uno de sus procesos, desde el diseño a la fabricación y 
distribución. Este producto cumple las normas establecidas en las normativa de la UE 
y del Reino Unido.

Indicaciones
La variedad de opciones disponibles, así como el diseño modular de la silla, permiten 
que ésta pueda ser usada por personas que no pueden caminar o con movilidad 
reducida debido a:
- Parálisis   - Pérdida de extremidades (amputación)
- Defecto o deformidad en extremidades
- Contracturas o lesiones en articulaciones
- Enfermedades tales como defi  ciencia circulatoria o cardiaca, alteración de equilibrio 
o caquexia, o ancianos que todavía conservan fuerza en la parte superior del cuerpo.

Contraindicaciones
Queda prohibido el uso de la silla de ruedas en caso de que alguna de las siguientes 
condiciones impida el funcionamiento seguro de la misma:
- Trastornos visuales u otros trastornos de la percepción
- Trastornos de la conciencia o del estado de alerta
- Movimientos involuntarios incontrolados o desequilibrio que no pueda atenderse
- Inestabilidad al sentarse

NOTA: Información general para el usuario. No seguir estas instrucciones puede 
resultar en daños físicos, daños al producto o daños para el medio ambiente.

Aviso al usuario y/o paciente: cualquier incidente grave que haya ocurrido en relación 
con el producto debe comunicarse al fabricante y a la autoridad competente del Estado 
Miembro en el que esté establecido el usuario y/o el paciente.

 Como fabricante, SUNRISE MEDICAL, declara que este producto 
 se ajustan al Reglamento de Dispositivos Médicos (2017/745).

B4Me - Adaptaciones especiales
Sunrise Medical recomienda encarecidamente que para garantizar que su producto 
fabricado a través del servicio de sillas personalizadas B4Me funcione según lo 
previsto por el fabricante; toda la información proporcionada con su producto B4Me 
se lee y se comprende antes de utilizarlo por primera vez. Sunrise Medical también 
recomienda que dicha información no se deseche después de leerla, sino que se 
guarde de forma segura para futuras referencias.

Combinaciones de dispositivos médicos
Es posible combinar este dispositivo médico con uno o más dispositivos médicos u 
otros productos. La información sobre qué combinaciones son posibles se encuentra 
en www.SunriseMedical.es. Todas las combinaciones enumeradas se han validado 
para cumplir con los Requisitos Generales de Seguridad y Rendimiento, sección 14.1 
de la Regulación de Dispositivos Médicos 2017/745.

Puede encontrar asesoramiento sobre las combinaciones, y el montaje en 
www.SunriseMedical.es.

ISO 7010-M002

Debe leerse el manual/
libro de instrucciones. 
(Icono azul)

CTRL+5

Sunrise Medical (US) LLC
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 – Montale
29122 Piacenza 
Italia
Tel.: +39 0523 573111
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Münsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Tel: +41 (0)31 958 3838
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3
1540 Vestby
Norge
Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5
431 53 Mölndal
Sweden
Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.
H – Park, Heršpická 1013/11d, 
625 00 Brno
Czech Republic
Tel.:  (+420) 547 250 955
Fax:  (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz
Bezplatná linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Mårkærvej 5-9 
2630 Taastrup
Denmark
+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
www.Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia
11 Daniel Street
Wetherill Park NSW 2164
Australia
Ph: +61 2 9678 6600
enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical (US) LLC
North American Headquarters
12002 Volunteer Blvd.
Mount Juliet, TN 37122, USA
(800) 333-4000
(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

CH

CH REP

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4
D-69254 Malsch
Deutschland
Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical Ltd.
Thorns Road
Brierley Hill
West Midlands
DY5 2LD
England
Phone: 0845 605 66 88 
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.
Polígono Bakiola, 41
48498 Arrankudiaga – Vizcaya
España
Tel.: +34 (0) 902142434
Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland 
Sp. z o.o.
ul. Elektronowa 6, 
94-103 Łódź 
Polska
Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23 
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical B.V.
Defensiedok 20
3433 NE Nieuwegein
The Netherlands
T: +31 (0)30 – 60 82 100
F: +31 (0)30 – 60 55 880
E: info@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104
5705 CL Helmond
The Netherlands
T: +31 (0)492 593 888
E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu 
(International)

Sunrise Medical S.A.S
ZAC de la Vrillonnerie
17 Rue Mickaël Faraday
37170 Chambray-Lès-Tours
Tel : + 33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.SunriseMedical.fr

Sunrise Medical Canada Inc.
1000 Creditstone Rd., Unit #2 
Concord, ON, L4K 4P8, 
Canada
Phone: 1-800-263-3390
Fax: 1-800-561-5834
www.SunriseMedical.ca

EU

UK
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UK  RP


